MAISTO PRODUKTU (ZUVIES) PIRKIMO KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES
SVIETIMO IR UGDYMO ISTAIGOMS, KURIOSE MOKINIAI MOKOMI PAGAL
IKIMOKYKLINIO IR PRIESMOKYKLINIO UGDYMO PROGRAMAS,
PAGRINDINE SUTARTIS
2019 m. rugséjo 2 d. Nr.3

Kaunas

Kauno lopSelis-darZelis ,Sermuksnélis (toliau — [staiga), atstovaujamas (-a) direktores
Aldonos Leonavicienés, veikiantio pagal nuostatus ir UAB ,Sotgja“ (toliau — Tiekéjas),
atstovaujamas (-a) direktorés Astos Juknienés veikian&io pagal jmonés jstatus, toliau Istaiga ir
Tiekéjas vadinami Salimis, vadovaudamiesi (-osi) 2019 m. birzelio 25 d. preliminariaja sutartimi

Nr. SR-465, sudaré Sig sutartj.

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1. Sutartyje vartojamos ir didZiaja raide raSomos Sios sgvokos:

1.1. Pagrindin¢ sutartis — maisto produkty pirkimo sutartis (toliau — Sutartis), kurig
sudaro Jstaiga ir Tiekejas, vadovaudamiesi Preliminariosios sutarties nuostatomis.

1.2. Pasiilymas — vadovaujantis Konkurso salygomis kiekvieno i§ Tiekéjy parengtas
ir Pirkéjui / Istaigai nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Tiekéjo Pasililymas. Priklausomai nuo
konteksto Pasitilymas taip pat reidkia kiekvieno i§ Tiekeju dalyvauti atnaujintame tiekejy varZymesi
pateiktg pasialyma, nepriestaraujantj Preliminariosios sutarties salygoms.

1.3. Prekés — Sutarties priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, nurodyti maisto
produktai (Zuvys), atitinkantys techning specifikacija, ir Kitl produktai, kurie priskiriami tos pacios
riigies prekiy grupei, yra susije su pirkimo dalyku ir nenurodyti Sutarties priede ir kurie turi bt
tiekiami Jstaigai pagal Sutartj.

1.4. Prekés nomenklatiirinis numeris (kodas) — Prekes identifikacinis numeris,
nurodomas technin€je specifikacijoje prie Prekes pavadinimo ir (ar) Istaigos pateiktas Prekes
nomenklatiiriniy numeriy (kody) sgrasas, kuris gali buti keiCiamas, tikslinamas, atnaujinamas.
Kodas taip pat nurodomas Tiekeéjy pateiktose saskaitose fakturose prie Prekes pavadinimo.

1.5. Prekiy jkainiai — Prekiy jkainiai, nurodyti Sutarties priede.

1.6. Prekiy uzsakymas — pagal [staigos poreiki soteja.uab@gmail.com ar telefonu 8 37 261328

Tiekéjui teikiamas Sutarties priede nurodyty Prekiy uzsakymas, kuriame nurodomos konkrecios

ursakomos Prekes, ju kiekiai ir, atsizvelgiant i Prekiy tiekimo grafikus, nustatyti Prekiy uzsakyme

yq Prekiy pristatymo terminai. 3/54////” o
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1.7. Preliminarioji sutartis — 2019 m. birzelio 25 d. maisto produkty (zuvies) pirkimo
Kauno miesto savivaldybés Svietimo ir ugdymo jstaigoms, kuriose mokiniai mokomi pagal
ikimokyklinio ir priemokyklinio ugdymo programas, preliminarioji sutartis, pirkimo Nr. SR-465,
kuri nustato salygas, teikiamas pagrindinéms sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpiu.

2. Sutartyje neapibréZztos savokos aiSkinamos, vadovaujantis Preliminariojoje
sutartyje, Konkurso salygose ir teises aktuose nustatytu reglamentavimu.

3. Saliy santykiy dél Prekiy tiekimo Preliminariosios sutarties reguliavimas, tiesiogiai
ar netiesiogiai susijgs su Sutarties dalyku, lieka galioti ir turi biti taikomas Saliy santykiams tiek,

kiek Sutartis nenustato specialaus Saliy santykiy reguliavimo.

I SKYRIUS
SALIU PAREISKIMAI IR GARANTILJOS

4. Tiekéjas pareidkia ir garantuoja, kad Pasiiilyme ir (ar) Preliminariojoje sutartyje jo
pateikti pareiskimai ir garantijos yra teisingi.

5. Tiekéjas pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1é3as, Zinias ir pajégumus, teisés
akty reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Sutartj;

52. visa informacija (iskaitant informacija apie atitikti Konkurso salygose
nurodytiems ~ paSalinimo pagrindy nebuvimo  reikalavimams  ir tiekéju kvalifikaciniams
reikalavimams), dokumentai ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateike dalyvaudamas Konkurse /
teikdamas Pasililyma dalyvauti atnaujintame tiekéjy varzymesi, Qutarties sudarymo metu ir (ar)
pateiks jos vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir nepriestarauja teises akty reikalavimams;

5.3. Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.

6. Kickviena i§ Saliy isipareigoja i8 anksto, o nesant galimybés — nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paaiskéjimo dienos, informuoti rastu viena kita apie paaiskeéjusi
esama ir (arba) galimg jos pateikty pareidkimy ir (ar) garantijy neatitiktj realybei, nepaisant to, ar tai

nulémusios aplinkybés atsiranda ir (arba) pasikeicia Saliy ir (ar) vienos i8 jy valia, ar ne.

11 SKYRIUS
SUTARTIES DALYKAS
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7. Tiekéjas pagal [staigos poreikij isipareigoja laiku ir tinkamai Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka, savo léSomis, rizika ir priemonémis tiekti Sutartyje nurodytas Prekes Istaigai.

8. Salys aiSkiai susitaria, kad Tiekéjo prievole tiekti Prekes pagal Sutart] reiskia
prievole pasiekti Sutartyje nurodyta rezultata, 0 ne prievolg deti maksimalias pastangas Sutartyje
nurodytam rezultatui pasiekti.

9. Uz Prekes Istaiga sumoka pagal Sutartyje nurodytus Prekiy jkainius, Sutartyje

aptartomis salygomis ir tvarka.

IV SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

10. Pradiné Sutarties verte 71 76 Eur su PVM. Prekiy jkainiai ir preliminarts kiekiai
pateikti Sutarties priede. | Prekiy ikainius turi buti jskai¢iuoti visi mokes&iai, tarp ju PVM, ir
transportavimo, pristatymo ir visos kitos islaidos, susijusios su Prekémis ir atsiradusios iki ju
perdavimo Istaigai Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjas neturi teiseés reikalauti padengti jokiu islaidy,
virgijanéiy Prekiy jkainius. '

11. Sutarties priede nurodyti Prekiy jkainiai nustatyti vykdant neatnaujintg tiekéju
varzymasi arba ji vykdant Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka. Sutarties priede nurodyti
Prekiy jkainiai yra fiksuoti, nustatyti visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir nekei¢iami, iSskyrus
Sutartyje numatytus atvejus.

12. Bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu Prekiy jkainiai turi biiti perskaiiuojami,
kai teises aktais pakeiCiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomo PVM tarifo dydis. Prekiy
jkainiy poky¢io dydis yra proporcingas PVM tarifo pokyc€io dydziui. Pasikeitus kitiems
mokes&iams, Sutarties Prekiy jkainiai neperskaiciuoj ami.

13. Tkainiai dél kainy lygio pasikeitimo neperskai¢iuojami.

14. Perskaiciuoti Prekiy jkainiai jforminami Saliy pasiraSomu susitarimu. Perskai¢iuoti
jkainiai taikomi tik toms Prekéms, kurios bus perkamos jsigaliojus Saliy pasiraSytam susitarimui.

15. Sutarties priede nurodyti perkamy Prekiy kiekiai yra preliminarts. Jstaiga
nejsipareigoja nupirkti visy Sutarties priede nurodyty Prekiy, kiekiy. Istaiga turi teise jsigyti
daugiau Prekiy, negu nurodyta priede, bet nevirdyti Sutarties 10 punkte nurodytos pradinés Sutarties
vertés. Istaiga jsipareigoja pagal Sutarties priede nustatytus jkainius sumoketi Tiekeéjui uz faktiskai
nupirktas priede nurodytas Prekes arba pasinaudojus 36.8 papunktyje, numatyta galimybe pagal
susitartus jkainius.

16. Galutiné kaina, kurig Istaiga turi sumokeéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdant Sutart]
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V SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

17. Tiekéjas kiekviena karta pristatydamas Prekes pagal pristatyty Prekiy Sutartyje
nustatytus Prekiy jkainius pateikia sgskaitg faktiira, kurioje prie Kkiekvienos Prekés nurodo Prekes
nomenklatiirinj koda iS technines specifikacijos ar i§ pateikto, suderinto ir atnaujinamo Prekiy
nomenklatiiriniy numeriy (kody) saraso. Tiekéjas suderintas saskaitas fakturas privalo pateikti
naudodamasis elektronine paslauga ,.E. sgskaita“ (elektronineés paslaugos ,,E. saskaita® svetaine
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), ldsermuksnelis@gmail.com * xls (*.csv) formatu. [staiga
atsiskaito uz suteiktas Prekes per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos pateikimo. Prekiy perdavimo

metu Tiekéjas gali papildomai pateikti [staigai ir popiering sgskaita.

VI SKYRIUS
PREKIU PRISTATYMO IR PRIEMIMO TVARKA

18. Istaiga:

18.1. per 3 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo su Tiekéju rastu suderina konkreCiy
Prekiy pristatymo grafikus, kuriuose nurodomos savaités / ménesio dienos, valandy intervalas, kada
turi bati pristatomos Prekeés i Istaiga, ir pan. Prekiy pristatymo grafikai pagal Jstaigos poreikj gali
biiti koreguojami, apie tai Tiekéjui pranesus ne véliau kaip prie$ 5 darbo dienas. Grafike nustatoma
Prekes pristatyti ne dazniau kaip 3 kartus per savaite;

18.2. pateikia Prekiy uzsakyma, kuriame nurodomos uzsakomos Prekes ir ju kiekiai bei
pageidaujama gavimo data, atsizvelgiant j 18.1 papunktyje nurodyta grafikg.

19. Tiekéjas:

19.1. per 3 darbo dienas po Sutarties jsigaliojimo privalo paskirti atsakinga asmenj, kuris
bus atsakingas uz Prekiy uzsakymy priémima, taip pat turi bati nurodytas ji pavaduojantis asmuo, ir
informuoti Jstaiga, nurodydamas ju kontaktinius duomenis;

19.2. Prekes pristato pagal Prekiy pristatymo grafika nurodyta 18.1. papunktyje bei Prekiy
uzsakymo informacija pateikta 18.2 papunktyje;

19.3. susiklos¢ius aplinkybems, kai ¥ventiné (ne darbo) diena sutampa Su Prekiy pristatymo
diena, Tiekéjas privalo Prekes pristatyti kita darbo dieng po §ventinés dienos arba susitarti dél kito,
[staigai patogaus, pristatymo laiko.

19.4. pavélavus pristatyti Prekes 4 valandas ir daugiau, arba atvezus ne visg uzsakyty Prekiy

kiekj, arba atveztos Prekes neatitinka Prekiy uZsakyme nurodyty reikalavimuy, rr’}okaw pagal Istaigos

oAt
AHu]
/)// ‘i;’ //



nurodyma 39 punkte nurodytg baudg uZ kiekvieng atitinkama atveji.

20. Prekiy pristatymo vieta — A.Ramanausko-Vanago 8., 6, Kaunas.

21. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas, gaves Istaigos sutikima, gali pristatyti kity, nei
nurodyta techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), gamintojy ar pavadinimy Prekes, jei:

21.1. Prekiy gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty Prekiy. Tokiu atveju Sutartyje
nurodytos Prekes turi biti pakeistos to paties ar kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar
geresniy specifikaciju Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy;

21.2. rinkoje pasirodo to paties gamintojo naujesni Prekiy gaminiai, kuriy specifikacija yra
tokia pati ar geresné uz nurodytg Sutarties priede, ir Tiekejas sutinka pristatyti Sias Prekes pagal
Sutartyje numatytus Prekiy jkainius ar mazesnius jkainius, nei nurodyti Sutartyje;

21.3. susidaro kitos objektyvios aplinkybes, dél kuriy Tiekéjas nebegali pristatyti Sutartyje
nurodyty Prekiy (pvz., Prekiy nebegalima jsigyti rinkoje, Prekiy gamintojas nutraukia susitarimg su
Tiekéju dél Sutartyje nurodyty Prekiy ar pan.). Siuo atveju Sutartyje nurodytos Prekeés taip pat turi
buti pakeistos to paties ar Kito gamintojo lygiavertémis, tokiy paciy ar geresniy specifikaciju
Prekémis, nedidinant Sutartyje nustatyty Prekiy jkainiy.

22. 21 punkte nurodytais atvejais Tiekéjas, norédamas pristatyti kitas, nei Sutartyje
nurodytos, Prekes, turi pateikti Istaigai ra$ytinj praSyma, pridédamas praSyme destomas aplinkybes
pagrindZian&ius dokumentus (pvz., gamintojo radta ar pan.), taip pat pateikti naujai sitilomy Prekiy
atitiktj Sutarties priede nustatytiems reikalavimams jrodancius dokumentus (pvz., Prekiy technines
specifikacijas, sudéties apra$yma ir pan.). [staigai sutikus, Prekiy keitimas jforminamas radytiniu
Saliy susitarimu.

23. Prekés fasuotes pakeitimas, jeigu atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus (nurodytas ribas), nelaikytinas 21 punkte nurodytu Prekiy keitimu.

24. Iki Prekiy priémimo visa atsakomybe dél Prekiu atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo
tenka Tiekéjui.

25. Tiekéjas turi pasiriipinti, kad Prekes biity pristatytos i 20 punkte nurodyt3 prekiy
pristatymo vieta Prekiy pristatymo grafike suderintu su Istaiga laiku, kad pastaroji galéty Prekes
patikrinti, jsitikinti jy tinkamumu ir iforminti Prekiy priemima.

26. Prekes turi atitikti techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

27.  Po to, kai Tiekéjas pristato Prekes, Prekiy priémimas jforminamas pasiraSant sgskaitg
faktiira. Nuo $io dokumento pasira§ymo momento Prekés tampa staigos nuosavybe.

28. Jei Tiekéjas pristato Sutarties reikalavimy neatitinkantias Prekes, Istaiga turi teisg
nepasiradyti saskaitos faktiiros, t. y. nepriimti Prekiy ar jas graZinti ir reikalauti pristatyti tinkamas
Prekes.

29. Prekiy priémimo metu pastebéjus kokybes, atitikties techninés specifikacijos
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reikalavimams, pakuotes, tinkamumo vartoti terminy ar kity pazeidimy (ne visas Prekiy
asortimentas, neteisingai nurodytas Prekiy matavimo vienetas / vieneto kaina, Prekiy pristatytas
kiekis neatitinka kiekio nurodyto saskaitoje faktuiroje, netinkamas Zenklinimas ir kt.), suraSomas
aktas dalyvaujant Tiekejo atstovams, ir Sios Prekés graZinamos Tiekéjui. Tiekéjui atsisakius
pasiradyti akta dél techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkanciy Prekiy, ji pasiraso [staiga,
nurodydama, kad Tiekéjas atsisake ji pasirasyti. Tokiu atveju Prekiy sgskaita faktiira pasiraSoma tik
del pristatyty kokybisku, techninés specifikacijos reikalavimus atitinkan&iy Prekiu.

30. Prekiy pristatymo metu nustadius Prekiy kokybés trukumuy, Tiekéjas jsipareigoja ne
véliau kaip kita darbo dieng savo saskaita pakeisti kitomis, kokybiskomis Prekémis. Jy saskaitos
faktiiros pasirasomas 27 punkte nustatyta tvarka.

32.  Jei Prekiy neatitiktis Sutarties reikalavimams paaiskéjo po Prekiy priémimo, Jstaiga
turi teise reikalauti, kad Tiekéjas nedelsdamas nemokamai pakeisty nekokybitkas, Sutarties
reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes, tinkamomis. Jstaiga turi teise reikalauti 19.4 punkte nurodytos

baudos.

VII SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMAI

33. Istaiga jsipareigoja:

33.1 suderinti Prekiy tiekimo grafikus ir pagal poreikj el. pastu ar telefonu teikti Tiekejo
nurodytam atsakingam asmeniui Prekiy uzsakymus;

33.2. priimti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkangias Prekes;

33.3. sumokeéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sutarties priede nurodytus Prekiy jkainius;

33.4. atsiskaityti su Tiekéju Qutarties IV ir V skyriuje nustatyta tvarka ir terminais.
Tiekéjui pareikalavus, moketi jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje faktiroje nurodytos
sumos uz kiekviena uzdelsta diena;

33.5. teikdama Prekiy uzsakymus, nevirdyti Sutarties 10 punkte nurodytos pradines
Sutarties vertés, t. y. Istaiga pagal Sutartj negali pirkti Sutarties priede nurodyty Prekiy daugiau nei
uZ suma, nurodyta Sutarties 10 punkte.

34. Tiekéjas jsipareigoja:

34.1. parduoti Sutarties priede nurodytas Prekes pagal Sutarties priede nurodytus Prekiy

jkainius;
34.2. ustikrinti, kad parduodamos Prekés atitikty Sutarties priede nurodytg techning
specifikacijg;
/Ay
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34.3. utikrinti tinkamg Prekiy uzsakymy priémima, Sutarties priede nurodyty Prekiy
tiekima visg Sutarties laikotarpi;

34.4. garantuoti Prekiy kokybe ir, Istaigai pareikalavus, nedelsdamas nemokamai pakeisti
nekokybiskas, neatitinkan&ias reikalavimy Prekes;

34.5. garantuoti, kad tretieji asmenys | Prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos nera
teisminio ginto objektas;

34.6. uztikrinti, kad Sutart] vykdys tam turintys teise asmenys;

34.7. per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti Istaigai 5 procenty
dydzio nuo Sutarties 10 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés Sutarties jvykdymo uztikrinima,
i¥duota banko / kredito unijos (garantija), draudimo bendrovés (laidavimo ratas) ar kito, turincio
teise verstis §ia veikla, garantuotojo ir galiojantj iki Sutarties galiojimo termino pabaigos; (punktas
taikomas, jeigu pradiné Sutarties verté yra 10 000 Eur su P VM ar didesné)

34.8. garantuoti Prekiy kokybe ir sauga ju tinkamumo vartoti terminy galiojimo metu;

34.9. garantuoti, kad bus tiekiamos Prekés, kuriy tinkamumo vartoti terminas
nepasibaiggs;

34.10. kompetentingoms institucijoms nustacius, kad Tiekéjo pateikta Prekeé
nekokybiska, dél kurios kilo pavojus vaiky ir darbuotojy sveikatai, padengti nuostolius, kuriuos
patyre staiga (Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos bauda Istaigai, pareikalavus tévams ar
darbuotojams padengiamos gydymo i3laidos);

34.11. pristatytas Prekes savo jégomis iskrauti i8 transporto priemones i Istaigos
sandéliavimo ir (ar) virtuves patalpas;

34.12. uztikrinti, kad Prekiy transportavimo salygos atitikty galiojanCius teises aktus;

34.13. uztikrinti, kad bus laikomasi su Jstaiga suderinto Prekiy pristatymo grafiko ir

Prekiy uzsakymuose nurodyty reikalavimuy.

VIII SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

35. Istaiga:

35.1. atsako uZ atsiskaityma su Tiekéju Sutarties IV ir V skyriuose nustatyta tvarka;

35.2. Tiekéjo reikalavimu moka jam 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo saskaitoje
faktiiroje nurodytos sumos uz kiekviena uzdelsta diena;

35.3. turi teise reikalauti, kad Tiekéjas pasalinty trakumus, idtaisyty klaidas ir pateikty
naujas, Sutarties salygas atitinkandias, Prekes, jei Tiekejo pateiktos Prekés/ﬁ//neatitinka Sutarties
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35.4. turi teise nepriimti saskaity faktlry ir nemokéti uz Prekes, kol nebus pasalinti
triikumai ir i¥taisytos klaidos, reikalauti Sutartyje numatyty baudu;

35.5. turi teisg Sutartyje numatytais atvejais nutraukti Sutartj;

35.6. negali pirkti Prekiy uz didesne suma, nei nurodyta Sutarties 10 punkte;

35.7. kilus jtarimui dél Prekiy atitikties techninéje specifikacijoje nurodytiems teises
akty reikalavimams ir (ar) Prekiy atitikties, deklaruojamos gamintojo etiketéje, gali vykdyti Prekiy
kokybés kontrolg, atlickant tyrimus (cheminius ir (ar) mikrobiologinius) akredituotoje tyrimy
laboratorijoje. Atliekant kontrole, iSlaidas tures apmokeéti Salis, kurios nenaudai bus priimtas
sprendimas. Tiekéjas, Istaigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitikt] techninéje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams jrodan¢ius dokumentus (tyrimy rezultatus, gamintojo iSduotas kokybés
atitikties deklaracijas ar kitus kokybe patvirtinan&ius dokumentus);

35.8. turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy
jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, laikantis minéto straipsnio 2 dalyje
nurodyty reikalavimy.

36. Tiekéjas:

36.1. atsako uz Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

36.2. garantuoja Prekiy kokybe ir patvirtina, kad Prekes kokybe, pakuote ir Zenklinimas
atitinka LR galiojan&ius teisés aktus, Prekiy techning specifikacija, Sutartyje ir jos 1 priedo keliamus
reikalavimus, t. y. uZtikrina [staigos perkamy Prekiy atitiktj Sutarties 1 priede jtvirtintiems kokybeés,
pakavimo ir yenklinimo reikalavimams;

36.3. Istaigai pareikalavus, privalo pateikti Prekiy atitikt] techninéje specifikacijoje
nurodytiems reikalavimams jrodan¢ius dokumentus, kaip nustatyta 35.7 Sutarties papunktyje;

36.4. turi teise savo Sutarties jsipareigojimams vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako
uZ jy prievoliy vykdyma ar netinkama vykdymg. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, turi
praneiti Istaigai tuo metu yinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip
pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu,
jskaitant informacijg apie ketinamus pasitelkti naujus subtiekéjus. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy (jei
tokie yra pasitelkiami) prievoliy vykdymg ar netinkama vykdyma;

36.5. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (Istaigai pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekejas turi informuoti [staiga, nurodydamas subtiekéjo
pakeitimo ar pasitelkimo priezastis. Pakeisti ar nauji subtiekéjai privalo pateikti subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus. Gavusi tokj prane$ima, [staiga, jei néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kartu su Tiekéju sudaro susitarima dél subtiekejy pakeitimo ar
pasitelkimo. Ji pasiraso abi Sutarties Salys. Sis susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties

dalimi. Tiekéjas negali vienatalitkai keisti ar pasitelkti naujy subtiekéju, apie tai neinformaves

= it
‘\/ S &
]
L & /)



[staigos ir tokio pakeitimo nejformings susitarimu dél Sutarties pakeitimo. Jei pakeisto ar pasitelkto
naujo subtiekejo padétis atitinka bent viena pagal VPI 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda,
[staiga reikalauja, kad Tiekejas per Jstaigos nustatyty terming pakeisty mineéta subtiekeja
reikalavimus atitinkan€iu subtiekeju;

36.6. turi teise gauti Sutartyje numatyta uzmokestj uZz kokybiskas Prekes ir reikalauti,
kad Istaiga vykdytu kitus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

36.7. Sutarties vykdymo metu pasikeitus Prekiy asortimentui, turi teis¢ pateikti kita, ne
blogesne nei pasitlyta, Preke uz Sutarties priede nustatyta ar mazesne kaing 21 punkte nustatyta
tvarka;

36.8. turi teis¢ parduoti Sutarties priede nurodytas Prekes uZ maZesng kaing, nei nurodyta
Sutarties priede. Tokiu atveju Tiekéjas radtu pateikia Pasiiilyma ir, jei Istaiga pritaria, pateikia Prekiy
saskaitg faktura, kurioje nurodyta atitinkamai sumaZinta kaina.

37. Salis neatsako uZ Sutartyje nustatyty jsipareigojimu nejvykdymg arba netinkamag
jvykdyma, jeigu tai jvyko del kitos Salies kaltés. Saliy gincai del Sutarties nevykdymo ar dél
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, 0 nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teises
akty nustatyta tvarka.

38. Tiekéjui vengiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus arba nepasalinus trikumy per
nustatyta termina, Istaiga turi teise nustatyta tvarka nutraukti Sutartj ir organizuoti naujg Sutarties
sudarymo proceduras.

39. Tiekéjui 1 (vieng) karta nepristatius Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas pavéluotai, ar pristacius neatitinkanéias Sutarties reikalavimy Prekes, Tiekéjas, [staigai
pareikalavus, moka 80 eury bauda. Tiekéjui 2 (du) kartus nepristadius uzsakyme nurodyty Prekiy ar
pristagius jas pavéluotai, ar pristacius neatitinkandias Sutarties reikalavimy Prekes, Tiekéjas moka
Jstaigai 100 eury bauda.

40. Tiekéjui 2 (du) kartus nepristacius Prekiy uzsakyme nurodyty Prekiy ar pristacius
jas paveluotai, ar jei jos yra netinkamos kokybés ar neatitinka Sutarties priede nurodyty reikalavimy
ir (ar) kitg darbo dieng Tiekéjas ju nepakeicia tinkamomis, Jstaiga turi teis¢ vienagaligkai nutraukti
Sutartj su Tiekéju del esminio Sutarties pazeidimo. Tiekéjas informuojamas, kad Sutartis bus
nutraukta nuo tos dienos, kai tik jsigalios nauja Prekiy pirkimo Sutartis sudaryta Preliminariosios
sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka.

41. Tiekéjas, gaves Sutarties 40 punkte nurodyta pranesima deél Sutarties nutraukimo iki
bus sudaryta ir jsigalios nauja sutartis, privalo tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus. Jei Tiekéjas jspéjimo termino dél Sutarties nutraukimo metu nepristatys Prekiy

uzsakyme nurodyty Prekiy ar jas pristatys pavéluotai, ar pristatys netinkamos kokybés, ar Sutarties

/% 33%5‘;(/%/;
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priede nurodyty reikalavimy neatitinkancias Prekes ir (ar) kitg darbo dieng nepakeis jy tinkamomis,

mokeés Pirkéjui 200 eury bauda.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

42. (Taikoma, kai pradiné Sutarties verté yra mazesné neil0 000 Eur su PVM):

Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys, patvirtina antspaudais (jeigu
antspaudus turéti privalo), ir galioja 12 ménesiy (ar 6 ménesius, ar kitas Jstaigos nurodomas
laikotarpis, atitinkamai proporcingai perskaiciuojant Preliminariosios sutarties 2 priede nurodytas
kiekvienai Istaigai skirtas metines pradinés Sutarties ir Prekiy, nenurodyty Preliminariosios
sutarties 3 priede, jsigijimui skirtas vertes) arba kol bus i¥naudota pradiné Sutarties verte, nurodyta
Sutarties 10 punkte.

43. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos VP] 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka. Jstaiga VP] 33 straipsnyje nustatyta tvarka
paskelbia skelbima apie Sutarties keitima.

44. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima,
pateikia Kitai Saliai raSytinj praSyma keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta prasyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 darbo dienas. Salims tarpusavyje susitarus del
Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.
alims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, sprendimo teis¢ turi Istaiga.

45. Sutartis gali biti nutraukta prie§ terming abiejy Saliy susitarimu Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

46. Kiekviena Salis turi teisg vienagaliskai nutraukti Sutart, pranesusi kitai Saliai rastu
apie Sutarties nutraukimg prie$ 30 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nejvykdo arba netinkamai
vykdo Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. Vienagalidkai nutraukus Sutart], kaltoji Salis atlygina

Kitai Saliai su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

47. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykde del aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti

Qutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negalé€jo uil;iﬁsti kelio Sioms
i/ =
\V\ '/C/’I('I/'f
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aplinkybéms ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybes,
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

48. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, pranesti kitai Saliai
radtu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, del kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas
gali tapti nejmanomas ar i§ esmes pasunketl

49. Jeigu nenugalimos jegos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 meénesius nuo pranesimo
apie jas gavimo dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i8 Saliy neturi

teisés reikalauti i8 kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

50. Visa informacija, gauta pries sudarant Sutartj ar vykdant ja, yra konfidenciali ir be
kitos Salies sutikimo tretiesiems asmenims neatskleidZiama.

51. Ikilusius nesutarimus Salys sprendZia tarpusavio susitarimu, nesusitarusios —
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

5. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galia turiniais egzemplioriais — po vieng
egzemplioriy abiem Sutarties Salims.

53. Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties saglygomis.

54. Pasikeitus Saliy adresams ir rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos apie tai
informuoti viena kita.

55. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimu pagal Sutart] tretiesiems asmenims
be kitos Salies i¥ankstinio rasytinio sutikimo.

56. Sutarties atsakingi asmenys, paskirti [staigos vadovo staigos vadovo 2019 m.
sausio 7 d. jsakymu Nr. V-5:

56.1 uz Tiekéjo Pasitilymo, Sutarties, jos pakeitimy (jei tokiy bus) paskelbimg — Ingrida
Grugelioniené direktorés pavaduotoja itkio reikalams;

56.2. uz Sutarties vykdyma — Ingrida GrusSelioniené direktorés pavaduotoja ikio
reikalams.

57. Visi pagal Sutartj pateikiami prane§imai turi biiti raSytiniai ir jteikiami asmeniskai ar

siundiami registruotuoju laisku 8 $iais adresais:

57.1. Istaigai lopselis-darzelis ,.Sermuksnelis® A. Ramanausko- Vanago g. 6, LT-49305,

Kaunas; i
Jod

R ]
1‘ /}
e ; 174



57 2. Tiekéjui — Kalvarijos g. 9, 46349 Kaunas

58. Prie Sutarties pridedami dokumentai:

58.1. Maisto prekiy techniné specifikacija, preliminarts kiekiai ir fiksuoti jkainiai

(priedas), 4 lap.

58.2. Subtiekéjy ir jiems perduodamy tiekti prekiy saraSas (pridedama, jei yra

pasitelkiami subtiekéjai).

58.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas (pridedama, jei reikalaujama), = 1ap.

) IX SKYRIUS
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Istaiga 5
Kauno 1op§elis-dar2elis ,.Sermuksnéls®
Jstaigos kodas 191643594

Adresas A.Ramanausko-Vanago g, 6, LT-
49305, Kaunas

A. s. LT067044060006851003 _—.
Bankas AB SEB bankas s

Banko kodas 70440
Direktoré

Aldona leonavidiene
(vardas pavardé)

Tiekéjas
UAB ,,Sotéja“
Imonés kodas 302536843

PVM mokétojo kodas L T100005800112
Kalvarijos g. 9, 46349 Kaunas

A.s. LTl 17044060007619541

SEB bankas AB
Banko kodas 70440-
Direktoré =
Asta Jukniené /

/) N\ AV



MAISTO PRODUKTU (ZUVIES),

Prekiy tiekimo grafiko pavyzdys

PIRKIMO KAUNO MIESTO SAVIVALDYBES

SVIETIMO IR UGDYMO JSTAIGOMS, KURIOSE MOKINIAI MOKOMI PAGAL

IKIMOKYKLINIO IR PRIESMOKYKLINIO

GRAFIKAS

UGDYMO PROGRAMAS, TIEKIMO

Kauno lopSelis-darZelis ,,Sermuksnélis (toliau — [staiga), atstovaujamas (-a) direktores Aldonos
Leonavitienés, veikiantio pagal nuostatus ir UAB ,,Sotéja“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujamas (-a)

direktores Astos Juknienés veikian¢io pagal
&alimis, vadovaudamiesi (-osi) 2019 rugséjo

tiekimo grafika.

jmonés jstatus, toliau Istaiga ir Tiekéjas vadinami
2d. Pagrindine sutartimi Nr.3, sudaré § Prekiy

Savaités diena Pristatymo daZnumas Pristatymo laiko | Pristatymo adresas
(pazymima  savaités intervalas (nurodomas
dienos) paros laikas, pvz. nuo
6:00 iki 13:00)
Pirmadienis
Antradienis
Treciadienis Kartg j savaitg 8:00 iki 15:00 A.Ramanausko-
Vanago g.6
Ketvirtadienis
Penktadienis
Istaiga Tiekéjas
Kauno lopselis-darZelis ,.Sermuksnelis* UAB ,,Sotéja*
Jstaigos kodas 191643594 fmonés kodas 302536843

Adresas A.Ramanausko-Vanago g, 6, LT-
49305, Kaunas

A. s. LT067044060006851003

Bankas AB SEB bankas
Banko kodas 70440

Direktore
Aldona Leonaviciené

(vardas pavardé)

Ko/90Q -0
(Data)

PVM mokétojo kodas LT1000058001 12
Kalvarijos g. 9, 46349 Kaunas
A.s. LT117044060007619541

SEB bankas AB
7 B
gt
?A/ ) A. V.
/408 REy,

Banko kodas 70440
[,

(Data) {l @k}i’aSas) :
\ DOXUMENTAMS

\ .
K\Q.v_‘i/j\nkfﬂ"' ’r'.;\“" /A
N D0V~

Direktore

Asta Jukniené
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